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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1870/2005
(2005. gada 16. novembris),

ar ko atver un nosaka tarifu kvotu administréSanu un ievie§ ieveSanas atlauju un izcelsmes
sertifikatu sistému attieciba uz kiplokiem, kas ievesti no tresam valstim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas PievienoSanas
ligumu,

nemot véra Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Unga-
rijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas Pievieno$anas aktu
un jo Ipasi ta 41. panta pirmo dalu,

nemot véra Padomes 1996. gada 28. oktobra Regulu (EK) Nr.
2200/96 par auglu un darzenu tirgus kopigo organizaciju (1), un
jo 1pasi tas 31. panta 2. punktu un 34. panta 1. punktu,

ta ka:

Péc sarunam, kas ir notikuas atbilstigi 1994. gada VVTT
XXVIII pantam, Kopiena ir grozijusi kiploku ieve$anas
nosacfjumus. No 2001. gada 1. jlinija parasto muitas
nodokli tadu kiploku importam, kuru KN kods ir
0703 20 00, ir veidojis procentualais (ad valorem) muitas
nodoklis 9,6 % apméra un ipasa summa EUR 1 200 par
tonnu tirsvara. Tomer atvéra 38 370 tonnu ar IpaSu
nodokli neaplieckamu kvotu, izmantojot ar Padomes
Lémumu 2001/404/EK (?) apstiprinato véstulu apmainas
veida noslégto Eiropas Kopienas un Argentinas Repub-
likas noligumu, ievérojot 1994. gada Vispargjas vieno-
$anas par tarifiem un tirdzniecibu (VVTT) XXVIII pantu,
par to koncesiju parveidojumiem, kas paredzétas VVTT
pievienotaja CXL grafika attieciba uz kiplokiem (3e
turpmak “VVTT kvota”). Minétaja noliguma ir noteikts,
ka kvota ir jasadala $adi: 19 147 tonnas importam no
Argentinas (kartas numurs 09.4104 un 09.4099),
13200 tonnas importam no Kinas (kartas numurs
09.4105 un 09.4100) un 6 023 tonnas importam no
citam valstim (kartas numurs 09.4106 un 09.4102).

() OV L 297, 21.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Komisijas Regulu (EK) Nr. 47/2003 (OV L 7, 11.1.2003., 64. Ipp.).

() OV L 142, 29.5.2001., 7. Ipp.

)

Kiplokus var ievest ari, nepiemérojot VVIT kvotu ar
parasto nodevu, bet piemérojot atvieglotus noteikumus
un saskanpa ar noligumiem, kas noslégti starp Kopienu
un atseviskam tre§am valstim.

Kiploki ir svarigs Eiropas Savienibas auglu un darzenu
sektora produkts, kura gada produkcija ES ir aptuveni
250 000 tonnas. No tresam valstim ik gadu ari ieved
ieverojamu daudzumu, kas svarstas no 60 000 lidz
80 000 tonnam. Divas galvenas tre$as piegadatajvalstis
ir Kina (30 000 lidz 40 000 tonnas gada) un Argentina
(aptuveni 15 000 tonnas gada).

Sie kvotu administrésanas nosacijumi ir izklastiti Komi-
sijas 2002. gada 2. aprila Regula (EK) Nr. 565/2002, ar
ko nosaka tarifu kvotu administré$anas metodi un ievies
izcelsmes sertifikatu sistému attieciba uz kiplokiem, kas
ievesti no tresam valstim (3). levérojot §is regulas piemé-
rosanas laika ghito pieredzi, ir jagroza dazi pasreizgjie
nosacjjumi, lai sistému vienkarSotu un precizétu.

Nemot véra to, ka pastav ipasa nodeva par nepreferen-
cialu ievesanu arpus VVTT kvotas, VVTT kvotas adminis-
tréSanai ir jaievies ievesanas atlauju sistéma. Sada sistéma
lautu ari riipigi uzraudzit visu kiploku ievesanu. Sis
sistémas siki izstradatajiem noteikumiem ir japapildina
tie noteikumi vai ari jaatkapjas no tiem noteikumiem,
kuri paredz&ti Komisijas 2000. gada 9. junija Regula
(EK) Nr. 1291/2000, ar ko nosaka siki izstradatus
kop&jus noteikumus, kas jaievéro, piemérojot ieveSanas
un izveSanas atlauju un iepriek§ noforméjamu lauksaim-
niecibas produktu sertifikatu sistému (4).

Lai iesp&ami riipigak parraudzitu visus ievedumus, jo
ipasi, nemot véra nesenos krapSanas starpgadijumus, ir
jaievies ari divu veidu ieveSanas atlaujas visiem kiploku
ievedumiem. Pieredze rada, ka krapSana parasti notiek,
parkraujot Kinas kiplokus tajas tresas valstis, kuram ar
Eiropas Kopienu ir preferencu tirdzniecibas noligums.
Kiploki nonak ES ar viltotiem dokumentiem.

() OV L 86, 3.4.2002., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 537/2004 (OV L 86, 24.3.2004., 9. Ipp).

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1741/2004 (OV L 311, 8.10.2004., 17. Ipp.).
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)

12)

(13)

Parejai no vienas sistémas uz otru bitu jabit iesp&ami
vieglakai. Saja noliika dazi no siki izstradatajiem Komi-
sijas Regulas (EK) Nr. 565/2002 pieméroSanas noteiku-
miem biitu japarnes uz turpmako periodu un jasaglaba
tradicionalie ieveduma kalendari.

Kiploku ievedumi biitu japarrauga saskapa ar 308.d
pantu Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr.
2454/93, ar ko nosaka Istenosanas noteikumus Padomes
Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (1).

Ir jaturpina atbilstosa Kopienas tirgus apgade ar kiplo-
kiem par stabilu cenu, vienlaikus neradot nevajadzigus
tirgus traucgjumus, ko izraisa lielas cenu svarstibas un
negativs iespaids uz Kopienas razotajiem. Lai to panaktu,
ir javeicina lielaka importétaju konkurence un jasamazina
administrativais slogs.

Paireiz€jo ieved@ju, kuri parasti ieved ievérojamus attie-
cigo produktu daudzumus, ka ari jauno ievedgju, kuri ir
pievienojusies tirgum un kuriem jadod vienlidzigas
iespgjas pieteikt atlaujas kiplokiem saskapa ar tarifu
kvotam, interesgs ir, lai tradicionalie un jaunie importétaji
tiktu 8kirti. Ir janodrosina skaidra $o divu ievedgju kate-
goriju definicija un janosaka konkréti kritériji attieciba uz
pieteicgju statusu un iedalito ieveSanas atlauju izmanto-
Sanu.

So kategoriju importétajiem pieskiramie daudzumi biitu
janosaka, pamatojoties uz faktiski ievesto daudzumu,
nevis uz izsniegtajam ievesanas atlaujam.

Lai lautu importétajiem Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas,
Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas and Slova-
kijas (Se turpmak “jaunas dalibvalstis”) giit labumu no $is
regulas, ir janosaka pasakumi 2005./2006. un
2006./2007. gada ieveSanas periodam, lai nodrosinatu,
ka, tradicionalie un jaunie importétaji no tam dalibval-
stim, kas 2004. gada 30. aprili ir Kopienas sastava, no
vienas puses, tiek kirti no jauno dalibvalstu tradiciona-
lajiem un jaunajiem importétajiem, no otras puses.

Lai nemtu véra dazados jauno dalibvalstu dazados tirdz-
niecibas modelus, jauno dalibvalstu kompetentajam
iestadem ir jadod iespéja izvéleties vienu no divam savu
tradicionalo importétaju atskaites daudzuma noteikSanas
metodém.

(") OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 883/2005 (OV L 148, 11.6.2005., 5. Ipp.).

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

Katras kategorijas ieved€ju iesniegtajiem atlauju pieprasi-
jumiem kiploku ievesanai no tre$am valstim bitu japie-
méro dazi ierobezojumi. Sadi ierobezojumi vajadzigi, lai
ne tikai nodrosinatu, ka tiek aizsargata ievedéu konku-
rence, bet arl to, ka ievedgji, kas faktiski darbojas auglu
un darzenu tirgdi, var aizstavét savas likumigas tirdznie-
cibas porzicijas attieciba uz citiem ievedgjiem, un lai
neviens ievedéjs nevar parvaldit tirgu.

Lai aizsargatu faktisko ievedéju konkurenci un novérstu
spekulacijas ievesanas atlauju pieskirSana, ka ari sistémas
launpratiga izmanto$ana, kas darbotos pret jauno un
tradicionalo ieved&ju likumigajam tirdzniecibas pozicijam,
ir jaievies stingraka ieveSanas atlauju pareizas izmanto-
Sanas kontrole. $a iemesla dé] biitu jaaizliedz ievesanas
atlauju nodo$ana citam personam.

Lai samazinatu importétaju administrativo slogu un
samazinatu krapanas iesp&jas, atlauju pieteikumi bitu
jaiesniedz tikai taja dalibvalsti, kura importétajs ir regis-
tréts registra.

Ir japaredz ari pasakumi, kas vajadzigi, lai péc iesp€jas
mazak iesniegtu spekulativus pieteikumus ieveSanas
atlaujam, kas var izraisit tarifu kvotu nepilnigu izmanto-
$anu. Nemot véra produkta veidu un vértibu, par katru
kiploku tonnu, par kuru ir iesniegts ieve$anas atlaujas
pieteikums, jaiemaksa Regulas (EK) Nr. 1291/2000 15.
panta 2. punktd minéta drosibas nauda. Drosibas naudai
batu jabat pietickami lielai, lai neveicinatu spekulativus
pieteikumus, bet ne tik lielai, lai atbaiditu tos importé-
tajus, kas faktiski ir iesaistiti kiploku tirdznieciba. Vispie-
mérotakais objektivais drosibas naudas apmérs ir 5 % no
vidéjas papildnodevas, kas piemérojama to kiploku ieve-
$anai, kuru KN kods ir 0703 20 00.

Lai nodro$inatu pareizu VVTT kvotas administré$anu,
Komisijai biaitu javeic pasakumi, ja ieveSanas atlauju
pieteikumi saistiba ar kadu konkrétu izcelsmi vai
konkréta ceturksni parsniedz Lémuma 2001/404/EK
noteiktos daudzumus, pieskaitot neizmantotos dau-
dzumus ieprieks izsniegtajas ieveSanas atlaujas. Ja 3adi
pasakumi ietver pieskir§anas koeficienta pieméroSanu
ievesanas atlauju izsnieganai, bitu jadod iespéja atsaukt
$o ievesanas atlauju pieteikumus un nekavéjoties jaat-
maksa drosibas nauda.



17.11.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 300/21

(19)  Lai nodrosinatu pareizu kvotu izmantosanu, dalibvalstim
regulari jasniedz Komisijai informacija par daudzumiem,
kurus saskana ar dalibvalstu kompetento iestazu izsnieg-
tajam ieveSanas atlaujam ievedgji nav izmantojusi. Attie-
ciba uz izsniegtajas ieveSanas atlaujas ietvertajiem dau-
dzumiem bitu japem véra importétaju atsauktie ieve-
$anas atlauju pieteikumi.

(20) Lai parvalditu kiploku tarifu kvotas, iesniedzot atlauju
pieteikumus dalibvalsts kompetentajam iestadém, impor-
teétaji, kas iesniedz ieveSanas atlauju pieteikumus, saviem
pieteikumiem  dalibvalsts kompetentajam  iestadem
pievieno deklaraciju, ar kuru apliecina, ka vini appemas
ievérot $aja regula noteiktos ierobezojumus. Lai novérstu
jebkadu sistémas launpratigu izmantoSanu, $aja regula
batu japaredz nopietnas sankcijas un dalibvalstim ir
jadod zinama ricibas briviba uzlikt ievedgjiem, kuri
savam kompetentajam iestadém iesniedz nepatiesus,
maldino$us vai neprecizus pieteikumus vai deklaracijas,
tadu papildu sodu, kas parsniedz $aja regula paredzéto
sodu.

(21) Lai uzlabotu kontroli un izvairitos no tirdzniecibas
plismu novirzes neprecizas dokumentacijas dél, attieciba
uz kiplokiem, ko ieved no konkrétam tre$am valstim,
batu jasaglaba eso$a izcelsmes sertifikatu sistéma un
prasiba, ka Sie kiploki jatransporté tiesi no izcelsmes
tresas valsts uz Kopienu, ka ari tiktu paplasinats valstu
saraksts, nemot véra papildu informaciju. Sos izcelsmes
sertifikatus ir jaizdod valsts kompetentai iestadei saskana
ar Regulas (EEK) Nr. 2454/93 56. lidz 62. pantu.

(22)  Saskana ar 3o regulu ir janosaka, kadai ir jabat dalibvalstu
un Komisijas sazinai jo Ipasi attieciba uz tarifu kvotu
parvaldibu, krapSanas novérSanas un tirgus uzraudzibas
pasakumiem.

(23) No 2006. gada 1. junija ir jaatce] Regula (EK) Nr.
565/2002, Komisijas 2004. gada 3. februara Regula
(EK) Nr. 228/2004, ar ko nosaka parejas posma pasa-
kumus, kas piemeérojami Regulai (EK) Nr. 565/2002
sakara ar Cehijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas,
Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas pievie-
nosanos (') un Komisijas 2004. gada 10. februara Regula
(EK) Nr. 229/2004, ar ko izdara atkapi no Regulas
565/2002 attieciba uz terminu, kura jaiesniedz ieve$anas
atlaujas pieteikumi kiploku ieveSanai 2004./2005. gada
ievesanas perioda pirmajam ceturksnim (3). So regulu
pirmo reizi pieméro ievesanas atlauju pieteikumiem
2006./2007. gada ieveSanas  perioda  pirmajam

() OV L 39, 11.2.2004., 10. Ipp.
() OV L 39, 11.2.2004., 12. Ipp.

ceturksnim. Tomér, pemot véra to, ka ieveSanas
darbibam, uz kuram attiecas $§is regulas noteikumi par
“B” atlaujam, paslaik nepieméro nekadus ipaSus licencé-
Sanas noteikumus un, lai nodrosinatu efektivakas
kontroles, noteikumiem par “B” atlaujam bitu jastajas
spéka iespéjami driz.

(24)  Kiploku ievedumiem, kas veikti péc $is regulas stasanas
spéka un saskana ar ieveSanas atlaujam, kas izdotas atbil-
stigi Regulai (EK) Nr. 565/2002 un jebkuriem noteiku-
miem, ar kuriem atver un nosaka kiploku autonomo
tarifu kvotu parvaldibu, joprojam pieméro tas prasibas,
kas bija speka tad, kad izsniedza $is ievesanas atlaujas.

(25)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Svaigu
auglu un darzenu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Tarifu kvotu atvérSana un piemérojamis nodevas

1. Pamatojoties uz Lémumu 2001/404/EK un atbilstigi $aja
regula noteiktajiem nosacijumiem, tiek atvérta tarifu kvotas
attieciba uz to kiploku ieveSanu Kopiena, kuru KN kods ir
0703 20 00 (3e turpmak “kiploki”). Katras tarifu kvotas apjoms,
tas deriguma termin$ un kartas numurs ir noradits §is regulas I
pielikuma.

2. Procentualais (ad valorem) nodoklis kiplokiem, kas ievesti
atbilstigi 1. punktd minétajam kvotam, ir 9,6 %.

2. pants
Definicijas

Saja regula tiek lietotas $adas definicijas:

1) “ieveSanas periods” ir laikposms no 1. jinija lidz nakama
gada 31. maijam;

2) “jaunas dalibvalstis” ir Cehija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva,
Ungarija, Malta, Polija, Slovénija un Slovakija;

3) “citas valstis” ir tresas valstis, izpemot Argentinu un Kinu;

4) “kompetentas iestades” ir iestade vai iestades, kuras 3is
regulas Isteno$anai noradijusi dalibvalsts;
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5) “atskaites daudzums” ir $ads tradicionala importétaja 3. panta
nozimé ievestais kiploku daudzums:

a) tradicionalajiem importétajiem, kuri no 1998. lidz 2000.
gadam ieveda kiplokus dalibvalstis, kuras 2004. gada 30.
aprili ir Kopienas sastava, maksimalo viena gada ievesto
kiploku daudzumu 1998., 1999. un 2000. kalendara
gada;

b) tradicionalajiem importétajiem, kuri no 2001. lidz 2003.
gadam ieveda kiplokus jaunajas dalibvalstis, maksimalo
kiploku daudzumu, kas ievests:

i) vai nu 2001, 2002. vai 2003. kalendaraja gada;

i) vai 2001./2002., 2002./2003. vai 2003./2004. gada
ievesanas perioda;

¢) tradicionalajiem importétajiem, uz kuriem neattiecas a)
un b) punkts, maksimalo gada ievesto kiploku daudzumu,
kas ievests pirmajos tris ievedumu periodos, kuros tie bija
sanémusi atlaujas atbilstigi Regulai (EK) Nr. 565/2002 vai
$ai regulai.

To kiploku ievedumi, kuru izcelsme ir jaunajas dalibvalstis vai
dalibvalstis, kuras 2004. gada 30. aprili ir Kopienas sastava,
netiek nemti véra, aprékinot atskaites daudzumu.

Jaunas dalibvalstis izvélas un pieméro vienu no divam b) punkta
minétajam metodém visiem tradicionalajiem importétajiem
atbilstigi objektiviem kritérijiem un ta, lai nodrosinatu vienadu
atticksmi pret uzpnéméjiem.

3. pants
Importétaju kategorijas
1. “Tradicionalie importétaji” ir importétaji, fiziskas vai juri-

diskas personas, individi vai uzpémeéju grupas, ko izveido
saskana ar valsts likumiem un kas var pieradit, ka tie:

a) katra no ieprieksgjiem tris ieveSanas periodiem ir sanémusi
atlaujas, ievérojot Regulu (EK) Nr. 565/2002 vai So regulu;

b) ir ievedusi kiplokus Kopiena vismaz divos no ieprieksgjiem
tris ieveSanas periodiem;

c) ievesanas perioda pirms pieteikumu iesniegSanas atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 2200/96 1. panta 2. punktam ir ievedusi
Kopiena vismaz 50 tonnu auglu un darzenu.

2. “Jaunie importétaji” ir importétaji, kas nav 1. punkta
minétie importétaji, bet ir fiziskas vai juridiskas personas, indi-
vidi vai uzpéméju grupas, ko izveido atbilstigi valsts likumiem,
kuri katra no diviem ieprieksgjiem kalendarajiem gadiem ir ieve-
dusi Kopiena vismaz 50 tonnu auglu un darzepu atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 2200/96 1. panta 2. punktam. Atbilstibu
§im nosacfjumam apliecina registracija dalibvalsts parzina
esosa komercregistra vai jebkurs cits dalibvalsts piepemts piera-
djjums un ievedumu apstiprino§s dokuments.

3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta attieciba uz ieveSanas
periodu no 2006. gada 1. junija lidz 2007. gada 31. maijam
un tikai jaunajas dalibvalstis:

a) “Tradicionalie importétdji” ir importétaji, fiziskas vai juri-
diskas personas, individi vai uzpéméju grupas, ko izveido
saskana ar valsts likumiem un kas var pieradit, ka:

i) tie vismaz divos no iepriek$€jiem trim ieve$anas perio-
diem ir ievedusi kiplokus, kuru izcelsme nav jaunajas
dalibvalstis vai tajas dalibvalstis, kas 2004. gada 30. aprili
ir Kopienas sastava;

i) tie ieprieksgja kalendaraja gada atbilstigi Regulas (EK) Nr.
2200/96 1. panta 2. punktam ir ievedusi Kopiena vismaz
50 tonnu auglu un darzenu;

iii) ievedumi, kas minéti i) un ii) apakSpunktos, ir veikti
jaunaja dalibvalsti, kura attiecigajam importétajam ir
galvenais birojs;

b) “Jaunie importétaji” ir importétdji, kas nav tradicionalie
importétaji a) apakSpunkta nozimé, bet ir tirgotaji, fiziskas
vai juridiskas personas, individi vai uzpémeju grupas, ko
izveido saskana ar valsts likumiem un kas var pieradit, ka:

i) tie katra no abiem ieprieks€jiem kalendarajiem gadiem ir
ievedusi vismaz 50 tonnas auglu un darzenu, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 2200/96 1. panta 2. punkta un kuru
izcelsme nav jaunajas dalibvalstis vai tajas dalibvalstis, kas
2004. gada 30. aprili ir Kopienas sastava;

i) ievedumi, kas minéti i) apak$punktd, ir veikti jaunaja
dalibvalsti, kura attiecigajam importétajam ir galvenais
birojs.
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4. pants

-

Ievesanas atlauju uzradiSana

1. levestos kiploku laiz Kopiena briva apgroziba, uzradot
ieveSanas atlauju, kas izdota atbilstigi Sai regulai.

2. Kiplokus var laist briva apgroziba tikai saskana ar 1. panta
1. punkta minétajam kvotam, ja attiecigas ieveSanas atlaujas 24.
aile ir noradits viens no II pielikuma minétajiem ierakstiem.

Sadas ievesanas atlaujas turpmak teksta sauc par “A” atlaujam.
Citas ieveSanas atlaujas turpmak teksta sauc par “B” atlaujam.

5. pants

Visparigi noteikumi par ievesanas atlauju pieteikumiem un
ievesanas atlaujam

1. Regula (EK) Nr. 1291/2000 attiecas uz “A” un “B”
atlaujam, ja vien $aja regula nav paredzéts citadi.

2. “A” atlaujas ir derigas tikai tam ceturksnim, kuram tas ir
izdotas. Atlauju 24. ailé atzimé vienu no Il pielikuma miné-
tajam noradém.

“B” atlaujas ir derigas tris ménesus, skaitot no to izsniegSanas
dienas.

3. Regulas (EK) Nr. 1291/2000 15. panta 2. punktd minétas
drosibas naudas apmeérs ir EUR 50 par tonnu.

4. Izcelsmes valsti norada “A” un “B” atlauju pieteikumu un
atlauju 8. ailé un vardu “ja’ atzimé ar krustinu. levesanas atlauja
ir deriga tikai ievedumiem, kuru izcelsme ir noraditaja valsti.

5. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1291/2000 9. panta 1.
punkta, tiesibas, ko dod “A” un “B” atlaujas, nav nododamas
citam personam.

6. pants

Kopéja daudzuma iedalijums tradicionalajiem un jaunajiem
importétajiem

1. Kopéjo daudzumu, kas iedalits Argentinai, Kinai un citam
valstim, ievérojot I pielikumu, sadala $ada veida:
a) 70 % tradicionalajiem importétajiem;

b) 30 % jauniem importétajiem.

2. Ja ievedumiem, kuru izcelsme ir Argentina, Kina vai citas
valstis, pieskirto daudzumu kada ceturksni viena importétaju

kategorija nav pilniba izmantojusi, atlikuSo daudzumu pieskir
otras kategorijas importetajiem.

3. Attieciba uz katru no 2. punkta noraditajam tris izcelsmes
vietam un katru no I pielikuma noraditajiem ceturk$piem “A”
atlaujas izsniedz, neparsniedzot maksimalo daudzumu, kas ir
vienads ar 3adu lielumu summu:

a) I pielikuma noraditais daudzums attiecigajam ceturksnim un
attiecigajai izcelsmes vietai;

b) daudzumi, par kuriem iepriekséja ceturksni nav iesniegti
pieteikumi attiecigajai izcelsmes vietai;

) neizmantotie daudzumi iepriek§ izsniegtajas “A” atlaujas
attieciba uz minéto izcelsmes vietu, par kuriem Komisijai ir
pazinots.

Tomeér daudzumus, par kuriem nav iesniegti pieteikumi vai kuri
nav izmantoti ieve$anas perioda, nevar parnest uz nakamo ieve-
Sanas periodu.

7. pants
“A” atlauju pieteikumiem piemeérojamie ierobeZojumi

1. Tas kopgjais “A” atlaujas pieteikumos ietvertais daudzums,
ko ir iesniedzis tradicionalais importétajs, jebkura ieveSanas
periodd nedrikst parsniegt minéta importétaja  atskaites
daudzumu. Pieteikumus, kas neatbilst §im noteikumam, kompe-
tentas iestades noraida.

2. Tas kopgais “A” atlaujas pieteikumos ietvertais dau-
dzumus, ko ir iesniedzis jaunais importétajs, nedrikst parsniegt
10 % 1 pielikuma minéta daudzuma, kas noradits minétajam
ceturksnim un minétajai izcelsmes vietai. Pieteikumus, kas neat-
bilst $im noteikumam, kompetentas iestades noraida.

8. pants
Ieve$anas atlaujas pieteikumu iesniegSana

1. Pretendents drikst iesniegt “A” un “B” atlaujas pieteikumus
tikai tas dalibvalsts kompetentam iestadem, kura pretendents ir
registréts ka PVN maksatajs.

2. Tikai 3. pantd definétie importetaji drikst iesniegt “A”
atlauju pieteikumus.

Lai pamatotu savus “A” atlauju pieteikumus, importétaji sniedz
vajadzigo informaciju, lai attiecigo dalibvalstu kompetentas
iestades var parliecinaties par atbilstibu 3. panta noteiktajiem
nosacijjumiem.
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Ja jaunie importétaji ir sanémusi ieveSanas atlaujas saskana ar $o
regulu vai Regulu (EK) Nr. 565/2002 ieprieks€ja ieveSanas
perioda, tiem ir jasniedz pieradjjumi, ka vismaz 90 % no tiem
pieskirta daudzuma ir faktiski laisti briva apgroziba.

Ja treSaja apakSpunkta minétais pieradijums nav iesniegts vai arl
iesniegtais pieradijums liecina, ka visos minétaja apakspunkta
noraditajos ieveSanas periodos mazak par 90 % no importe-
tagjam pieskirta daudzuma ir laists briva apgroziba, preten-
dentam nepieskir ieveSanas atlauju, izpemot neparvaramas
varas (force majeure) apstaklus.

3. Importétdji iesniedz “A” atlauju pieteikumus pirmajas
piecas aprila, julija, oktobra un janvara darba dienas pirms attie-
ciga ceturksna.

4. Importétaji saviem “A” atlauju pieteikumiem pievieno
deklaraciju, ar kuru apliecina, ka vini atzist 7. panta izklastitos
noteikumus un apnemas tos ievérot.

So deklaraciju pareizibu importétajs apstiprina ar savu parakstu.

5. “A” atlauju pieteikumu 20. ailé norada attiecigi “tradicio-
nals importetajs” vai “jauns importétajs”.

6. “A” atlauju pieteikumus nevar iesniegt attieciba uz
noteiktu ceturksni un noteiktu izcelsmi, ja I pielikuma attieciba
uz 3o ceturksni un $o izcelsmi nav noradits nekads daudzums.

7. “B” atlauju nedrikst izsniegt “A” atlaujas pieteikumam.

9. pants
Pazinosana par “A” atlauju pieteikumiem

Lidz katra méne$a 15. datumam, ka tas noradits 8. panta 3.
punkta, dalibvalstis informé Komisiju par daudzumiem, uz
kuriem attiecas attiecigaja ceturksni iesniegtie “A” atlaujas pietei-
kumi.

Pazinojumus sadala atbilstigi to izcelsmei. Pazinojumos attiecigi
nodala tradicionalo importétaju un jauno importétaju piepra-
sitos kiploku daudzumus.

leprieks minétos pazinojumus, tostarp nulles pazinojumus, veic
elektroniski atbilstigi paraugam, ko Komisija devusi dalibvalstim.

10. pants
Ievesanas atlauju izsniegSana

1. Kompetentas iestades izsniedz “A” atlaujas septitaja darba-
diena péc 9. panta paredz€ta pazinojuma sapemsanas.

2. Ja kada ceturksni tiek konstatéts, ka saskana ar 1. panta 1.
punkta minétajam kvotam pieteiktie daudzumi parsniedz
piecjamos daudzumus, Komisija, izmantojot regulu, nosaka, ka
attiecigajiem “A” atlauju pieteikumiem japieméro pieskiruma
koeficients un vajadzibas gadijuma partrauc “A” atlauju izsnieg-
Sanu turpmakiem pieteikumiem.

Piemérojot pirma apak$punktu, kompetentas iestades izsniedz
“A” atlaujas treSaja darbadiena péc minétaja apak$punkta nora-
ditas regulas speka staganas dienas.

3. “A” atlaujas neizsniedz, lai ievestu produktus, kuru
izcelsme ir IV pielikuma uzskaititajas valstis, kas nav nositijusas
Komisijai informaciju, kura vajadziga, lai noteiktu administra-
tivas sadarbibas procediru saskana ar Regulas (EK) Nr.
245493 63., 64. un 65. pantu. Informaciju uzskata par nosi-
titu tas publicéSanas diena, ka tas paredzets $is regulas 15.
panta.

4. Diena, kas minéta 9. panta pirmaja dala, dalibvalstis dara
zinamu Komisijai to tradicionalo un jauno importétaju sarakstu,
kas ir pieteikuSies uz attieciga ceturk$pa “A” atlaujam. Ja ir
uznéméju grupas, kas izveidotas atbilstigi valsts likumiem,
uzskaita ari grupas dalibniekus.

$a panta pirmaja dala minétos pazinojumus izdara elektroniski,
izmantojot veidlapas, ko Komisija ir nosatijusi dalibvalstim.

5. Uz “B” atlaujam neattiecas kvantitativi ierobeZojumi, un
tas izsniedz nekavgjoties.

11. pants
“A” atlauju pieteikumu atsauksana

Ja, ieverojot 10. panta 2. punktu, daudzums, par kadu ir
izsniegta “A” atlauja, ir mazaks par to daudzumu, par kuru
tika iesniegts “A” atlaujas pieteikums, attiecigais importétajs
drikst pieprasit kompetentajam iestadém atsaukt atlaujas pietei-
kumu trs darbadienas péc tas regulas stasanas spéka, kura
piepemta, ievérojot 10. panta 2. punktu. Ja ir $ada veida atsau-
kums, drosibas naudu atmaksa nekavgjoties.
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12. pants
Dalibvalstu pazinojumi Komisijai

1. Dalibvalstis pazino Komisijai:

a) daudzumus, uz kuriem attiecas “B” atlauju pieteikumi;

b) daudzumus, uz kuriem attiecas pédéja pilnaja kvartala neiz-
lietotas vai dalgji izlietotas “A” atlaujas, kas atbilst starpibai
starp daudzumiem, kuri uzrakstiti atlauju aizmuguré, un
daudzumiem, par ko tas tikusas izsniegtas;

¢) daudzumus, kas attiecas uz “A” atlauju pieteikumiem, kuri
atsaukti atbilstigi 11. pantam.

2. Informaciju, kas minéta 1. punkta, sniedz sada veida:

a) par 1. punkta a) apakSpunktu lidz katras nedélas otrajai
darbadienai attieciba uz iepriek$¢ja nedela sapemtajiem
pieteikumiem;

b) par 1. punkta b) apakspunktu lidz dienai, kas minéta 9.
panta pirmaja dala;

) par 1. punkta c) apakSpunktu lidz katra 8. panta 3. apaks-
punkta minéta ménesa pédéjai dienai.

Ja nav iesniegts neviens “B” atlaujas pieteikums vai ja nav neiz-
lietotu vai atsauktu daudzumu 1. punkta b) un c) apak$punkta
nozimé, attieciga dalibvalsts 3aja punkta noraditajas dienas par
to pazino Komisijai.

3. Pazinojumus, kas minéti 1. punkta, veic elektroniski atbil-
stigi paraugam, ko Komisija devusi dalibvalstim.

Tos sadala pa atlaujas pieteikumu iesnieg§anas dienam, pa
tresam izcelsmes valstim, pa atlauju veidiem (“A” vai “B”) un
attieciba uz “A” atlaujam — pa importétaju kategorijam 3. panta
nozime.

13. pants
Izcelsmes sertifikati
Kiplokus, kuru izcelsme ir kada no IV pielikuma uzskaititajam

tre$am valstim, var laist briva apgroziba Kopiena, ja ir ievéroti
$adi nosacijumi:

a) jauzrada izcelsmes sertifikats, ko izsnieguSas §is valsts
kompetentas iestades saskana ar Regulas (EEK) Nr.
2454/93 56. lidz 62. pantu;

b) produkts no 3is valsts atbilstigi 14. pantam ir tie$i transpor-
tets Kopiena.

14. pants
Tiesa transportéSana

1. Par tie$i transportétiem uz Kopienu no IV pielikuma
uzskaititajam tre$am valstim uzskata:

a) produktus, ko transporté, neskérsojot kadas citas tresas valsts
teritoriju;

=

produktus, kurus transporté caur vienu vai vairakam tre$am
valstim, kas nav izcelsmes valsts, ar parkrausanu vai Islaicigu
uzglabasanu $ajas valstis vai bez tas, ja vien $o parveSanu
attaisno geografiski iemesli vai tikai transporta prasibas un ja
vien sie produkti:

i) ir paliku$i muitas iestazu parraudziba tranzita valsti vai
valstis, vai valstis, kuras veic uzglabasanu;

ii) Sajas valstis nav laisti tirgli vai nodoti patérinam;

ili) ir tadi, ar kuriem nav veiktas citas darbibas, iznemot
vienigi izkrau§anu un parkrausanu, vai darbibas, kas sais-
titas ar to uzturéSanu laba stavokli.

2. Apliecinajumu tam, ka 1. punkta b) apakS$punkta minétie
nosacjumi ir izpilditi, iesniedz dalibvalsts kompetentam
iestadém un tas ir:

a) izcelsmes valsti izsniegts vienots transporta dokuments par
transportéSanu caur vienu vai vairakam tranzitvalstim;

b) vai ari vienas vai vairdku tranzitvalstu muitas iestazu
izsniegta aplieciba, kura ir:

i) precizs precu apraksts;

ii) to izkrauSanas un parkrausanas datumi, noradot izman-
totos transporta lidzeklus;

iii) apstiprinajums par apstakliem, kados preces ir turétas.

) ja nevar sagadat a) un b) punkta minétos pieradjjumus, tad
jebkuri citi pamatojuma dokumenti.

15. pants
Administrativa sadarbiba ar konkrétam tresam valstim

Tiklidz visas IV pielikuma uzskaititas tre$as valstis ir nositijusas
informaciju, kas vajadziga, lai noteiktu administrativas sadar-
bibas procediru atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 2454/93 63., 64.
un 65. pantam, pazinojumu par $is informacijas nositisanu
publicé Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C serija.
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16. pants
Importétajiem piemérojamas sankcijas

1. Ja tiek konstatéts, ka dalibvalstu kompetentam iestadém
iesniegtie importétaju pieteikumi vai deklaracijas ir nepatiesas,
maldinogas vai neprecizas, ja vien tas nav noticis patiesas kltidas
rezultata, attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades atkariba no
parkapuma smaguma lidz Cetriem ceturk$niem no konstatacijas
briza izsledz konkréto importétaju no “A” atlaujas pieteikumu
sistémas, neskarot attiecigo valstu likumu piemérosanu. Sajos
gadjjumos 5. panta 3. punktd minéta drosibas nauda tiek
zaudéta pilna apméra.

2. Dalibvalstis drikst pienemt papildu valsts noteikumus
attieciba uz “A” atlauju pieteikumu iesnieg§anu savas valsts
kompetentam iestadem un atbilstigi katra parkapuma
smagumam paredzét sankcijas, kas jauzliek importétajiem, kuri
savas valsts teritorija registréti ka PVN maksataji. Dalibvalstis
nekavgjoties informé Komisiju par $adu iek$€ju noteikumu ievie-
Sanu.

17. pants
Komisijas sniegta informacija

Komisija katra septitaja darbadiena, kas seko 8. panta 3. punkta
minétajai 15. dienai, nodod dalibvalstim saskana ar 10. panta 4.
punktu sanemto informaciju, lai atvieglotu vai novérstu uzpe-
méju viltotas deklaracijas.

Katra septitaja darbadiena péc katra 8. panta 3. punkta minéta
ménesa beigam Komisija nodod dalibvalstim visu atbilstigi 12.
pantam sanemto informaciju.

Komisija regulari attieciga laika un veida informe dalibvalstis par
kvotu izmantofanas apjomu un informaciju, kas sapemta
saskana ar 16. panta 2. punktu.

Komisija sniedz dalibvalstim jebkuru citu batisku informaciju,
ipasi tadu, kas var palidzét noveérst krapsanu.
18. pants
Dalibvalstu administrativa sadarbiba

Dalibvalstis paredz pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu
abpusgju administrativo sadarbibu, lai nodro$inatu $is regulas
atbilstosu pieméroSanu.

19. pants
AtcelSana
Regulas (EK) Nr. 565/2002, 228/2004 un 229/2004 atce] no

2006. gada 1. aprila.

Tomeér Regulas (EK) Nr. 565/2002, Nr. 228/2004 un Nr.
229/2004 joprojam ir spéka attieciba uz ieveSanas atlaujam,
kas izdotas atbilstigi minétajam regulam ieve$anas periodam,
kura beigu termin$ ir 2006. gada 31. maijs.

20. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Vestnest.

Noteikumus par “A” atlaujam attieciba uz ieveSanas periodu, kas
sakas 2006. gada 1. jinija, pieméro no 2006. gada 1. aprila.

Noteikumus attieciba uz “B” atlaujam pieméro no 2006. gada
1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 16. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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Tarifu kvotas, kas atvértas saskapa ar Lémumu 2001/404/EK tadu kiploku ievedumam, uz ko attiecas KN kods

I PIELIKUMS

0703 20 00
Kvota (tonnas)
Izcelsme Kartas Pirmais Otrais . Tre§ais. Ceturtais
numurs ; ceturksnis ceturksnis . -
ceturksnis tembris— (decembtis— ceturksnis Kopa
(jinijs—augusts) (sep . o (marts—maijs)
novembris) februaris)

Argentina 19 147
Tradicionalie 09.4104 — — 9 590 3813
importéetaji
Jaunie 09.4099 4110 1634
importetaji
Kina 13200
Tradicionalie 09.4105 2520 2520 2100 2100
importetaji
Jaunie 09.4100 1080 1080 900 900
importétaji
Citas valstis 6023
Tradicionalie 09.4106 941 1960 929 386
importetaji
Jaunie 09.4102 403 840 398 166
importéetaji

Kopa — 4944 6 400 18 027 8999 38 370
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spanu valoda:
cehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:
igaunu valoda:
grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

itaju valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:
ungaru valoda:
holandiesu valoda:
polu valoda:
portugalu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:
somu valoda:

zviedru valoda:

II PIELIKUMS
Skatit 4. panta 2. punktu

Derecho de aduana 9,6 % — Reglamento (CE) n°® 1870/2005,
Celni sazba 9,6 % — nafizeni (ES) ¢. 1870/2005,

Toldsats 9,6 % — forordning (EF) nr. 1870/2005,

Zollsatz 9,6 % — Verordnung (EG) Nr. 1870/2005,
Tollimaks 9,6 % — mairus (EU) nr 1870/2005,

Aaopog 9,6 % — Kavoviopog (EK) apd. 1870/2005,

Customs duty 9,6 % — Regulation (EC) No 1870/2005,
Droit de douane: 9,6 % — Reéglement (CE) n°® 1870/2005,
Dazio: 9,6 % — Regolamento (CE) n. 1870/2005,

Muitas nodoklis 9,6 % — Regula (EK) Nr. 1870/2005,

Muito mokestis 9,6 % — Reglamentas (EB) Nr. 1870/2005,
Vam: 9,6 % — 1870/2005/EK rendelet,

Douanerecht: 9,6 % — Verordening (EG) nr. 1870/2005,

Clo 9,6 % — Rozporzadzenie (WE) nr 1870/2005,

Direito aduaneiro: 9,6 % — Regulamento (CE) n.° 1870/2005,
Clo 9,6 % — nariadenie (ES) ¢. 1870/2005,

Carina: 9,6 % — Uredba (ES) $t. 1870/2005,

Tulli 9,6 prosenttia — Asetus (EY) N:o 1870/2005,

Tull 9,6 % — Forordning (EG) nr 1870/2005.
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spanu valoda:

ehu valoda:
danu valoda:
vacu valoda:

igaunu valoda:

grieku valoda:

anglu valoda:

— francu valoda:

— holandiesu valoda:

italu valoda:
latviesu valoda:
lietuviesu valoda:

ungaru valoda:

poju valoda:
portugalu valoda:
slovaku valoda:
slovenu valoda:

somu valoda:

zviedru valoda:

Il PIELIKUMS
Skatit 5. panta 2. punktu

certificado expedido y vilido solamente para el trimestre comprendido entre el 1 ... y el
28/29/30/31 ...

Licence vydand a platnd pouze pro &tvrtleti od 1. ... do 28./29./30./31. ...
licens, der kun er udstedt og gyldig for kvartalet fra 1. ... til 28./29./30./31. ...
Lizenz nur erteilt und giiltig fiir das Quartal vom 1. ... bis 28./29./30./31. ...

Litsents on vilja antud itheks kvartaliks alates 1. [kuu] kuni 28./29./30./31. [kuu] ja kehtib selle
aja jooksul

[Miotonowtikd ekdodév kat 1oyvov povo yia To Tpipnvo and v 1n ... éug T 28/29/30/31 ...
licence issued and valid only for the quarter 1 [month] to 28/29/30/31 [month]

certificat émis et valable seulement pour le trimestre du 1 ... au 28/29/30/31 ...

titolo rilasciato e valido unicamente per il trimestre dal 1° ... al 28/29/30/31 ...

atlauja izsniegta un deriga tikai ceturksni no 1. [ménesis] lidz 28/29/30/31 [ménesis]
Licencija iduota ir galioja tik vienam ketvir¢iui nuo 1 [ménuo] iki 28/29/30/31 [ménuo]

Az engedélyt kizdrélag a [hd] 1-ét6l [h6] 28/29/30/31-ig terjed§ negyedévre dllitottdk ki és
kizdrdlag erre az idGszakra érvényes

voor het kwartaal van 1 ... tot en met 28/29/30/31 ... afgegeven en uitsluitend in dat kwartaal
geldig certificaat

Pozwolenie wydane i wazne tylko na kwartal od 1 ... do 28/29/30/31 ...
certificado emitido e vélido apenas para o trimestre de 1 de ... a 28/29/30/31 de ...
povolenie vydané a platné len pre $tvrtrok od 1. [mesiac] do 28./29./30./31. [mesiac]
dovoljenje, izdano in veljavno izklju¢no za etrtletje od 1. ... do 28./29./30./31. ...

todistus on myonnetty 1 pdivin ... ja 28/29/30/31 piéivin ... viliselle vuosineljinnekselle ja se on
voimassa ainoastaan kyseisend vuosineljainneksena

licens utfirdad och giltig endast for tremdnadersperioden den 1 ... till den 28/29/30/31 ...
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Apvienotie Arabu Emirati
Irana

Libana

Malaizija

Vjetnama

IV PIELIKUMS

14. panta minéto treSo valstu saraksts



